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Crearea unei denumiri reprezintd un proces complex, care, de cele mai dese ori,
se bazeazi pe cunostintele empirice si experienta lingvistica anterioare. In cadrul acestui
proces, pozitia centrald este ocupata de elementul motivational.

In procesul cautarii unei denumiri corespunzatoare pentru noul obiect, denominantul
compara intre ele, de reguld, obiecte aseménatoare sau doar aparent asemanatoare si le
subliniaza caracteristica comunad, fapt ce se va oglindi mai tarziu in denumirea nou-creata.
Motivarea, ca un prim pas in procesul denominarii, determina astfel alegerea semnului
motivational si a unitatii lexicale ce desemneaza acest semn [1, p. 88].

Elementul de baza de la care Incepe procesul denominarii este forma internd, ca
manifestare abstractd a semnului reprezentrii obiectului. Ea constituie nucleul semnificativ
care creeazd in constiinta vorbitorilor imaginea obiectului. Circumstantele de ordin social-
politic si cultural identice contribuie la cristalizarea unei imagini bine definite a obiectului
in constiinta reprezentantilor unui popor, a locuitorilor unui spatiu comun. [2, p. 420].

Din moment ce obiectul dispune deja de un invelis conceptual, semantic, urmeaza
sd Tmbrace si 0 “haina” externa (sonord), care ar permite vorbitorilor limbii sa si utilizeze
termenul stabilit pentru desemnarea obiectului.

Forma internd a cuvintului indeplineste si o alta functie importanta: denumind semnul
motivational al termenului exprimat, ea contribuie la 0 mai mare exactitate de exprimare
si intelegere a acestuia din urma [3, p. 34].

Inca Ascoli si Gillieron au demonstrat cu fapte concludente ci originea inovatiilor
trebuie cautata in activitatea concreta a indivizilor vorbitori, ca nu exista schimbari
simultane intr-o ,,limba” intreaga si ca fiecare fapt de limba isi are zona sa de raspandire.
In acest context, este deosebit de interesant studiul procesului de denominare lexicald in
baza atlaselor dialectale. Or, cuvintele din graiul viu pot fi comparate cu vestigiile istorice,
iar atlasele lingvistice sunt puse adesea alaturi de arhivele istorice.

In cele ce urmeazi, vom incerca analiza citorva grupuri de cuvinte din perspectiva
motivarii lexicale a denumirii acestora, atestate in Atlasul Lingvistic Moldovenesc (abreviat
ALM), in 4 volume, volumul II, partea a doua. La alcatuirea Atlasului au colaborat: Rubin
Udler, Victor Comarnitchi, Vasile Melnic, Vasile Pavel. Atlasul cuprinde arealul geografic
al localitatilor cu populatie vorbitoare de limba romana din Basarabia, Nordul Bucovinei
si Transnistria. Termenii lexicali exemplificati fac parte din sfera legaturilor de rudenie
(tatica, mamica, tata vitreg, mama vitrega, frate drept, frati vitregi, bunic, bunica) si
a partilor corpului (craniu, colfi).

In sfera termenilor care desemneaza legdturile de rudenie putem mentiona anumite
particularitati motivationale, care persistd in majoritatea hartilor lingvistice care le descriu.
Uneori, in denumirea unui termen sesizam atitudinea vorbitorilor fatd de persoana denumita
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de termenul in cauza. De ex., la intrebarea ,,Cum ii zice tatei / mamei un copil cind se
alinta?” atestam raspunsuri de tipul: tataie pentru tata (p. 48 loc. Bolsaia Serbulovka, reg.
Nikolaev, Ucraina) si mamaie pentru mama (p. 149 loc. Tocmazeia r-nul Grigoriopol).
Formele augmentative mentionate sunt menite sa accentueze atagsamentul si dragostea
copiilor fatd de parintii lor, carora acestia li se par mari si atotputernici. Sentimentul de
dezaprobare si repulsie este exprimat prin peiorative. Astfel, la intrebarea ,,Cum ii zice
barbatului / femeii care nu este tatal drept / mama dreapta pentru copii?”, Atlasul Lingvistic
Moldovenesc vol. II atesta forme de tipul: mastihoi pentru tatd vitreg (de la termenul
rus ,,Madexa”, p. 232 loc. Gruzskoe Kirovograd) si masciuhoaica pentru mama vitrega
(p. 231 Martonosa, Kirovograd). La intrebarea ,,Dacd suntem nascuti din aceiasi parinti,
ce fel de frati suntem? Dar la unul cum 1i ziceti?”, in punctele 1-4 (loc. Dibrova, Solotvina,
Belaia Tercov si Sredne Vodeanoe din reg. Transcarpaticd), pentru termenul ,,frate drept”
inregistram sintagma , frate dulce”, menita sa sublinieze caldura relatiilor dintre fratii drepti.
La fel, pentru aceeasi intrebare, in punctele 11 (loc. Voloca, reg. Cernduti), 13 (Mahala,
Cernauti), 17 (loc. Boian, Cernauti), 21 (Forostna, Cernauti) s.a. intdlnim calificativul
»bun”, avand o motivatie similara.

Exista si situatii de alt gen. La intrebarea ,,Cum ziceti ca sunt fratii care nu au
acceasi mama sau acelagi tata?” pentru termenul ,,frati vitregi”, geniul popular a sesizat
legatura pur-formala care se creeaza intre fratii ai caror parinti hotarasc sa se casatoreasca.
In felul acesta, apar notiuni ca: intorlocati (p. 13 Mahala, Cernauti; 19 Colincauti, Hotin;
21 Dinauti, Cernauti etc.), impreunati (p. 101 loc. Handrabura, reg. Odesa; 120 Dolinskoe,
reg. Odesa), de-adunatura (p. 135 Cosnita, Dubasari; 136 Sipca, Grigoriopol), adunati
(p- 235 Vologskoe, Dnepropetrovsk), intalniti (p. 165 loc. Novogrigorievka, Nikolaev),
addugeti (p. 233 loc. Subbotti, Kirovograd). In acest context, au fost create si sintagme
hazlii, persoanele intervievate mentionind ca acestea le folosesc doar pentru a lua in deradere
pe cineva: (frati) de papura (p. 196 loc. Costangalia, Cantemir), (frati) de pe maliga
(p- 90 loc. Prepelita, Singerei; 91 loc. Ignatei, Rezina; 100 loc. Mindresti, Telenesti), (frati)
de pe chita §i de pe sare (p. 225 loc. Novoignatievka, Donetk), (frati) de scoarta (p. 232
loc. Gruzskoe, Kirovograd). Aceste exemple subliniaza inexistenta legaturii de sange intre
asemenea frati si deci relatiile destul de subrede care se stabilesc Intre ei.

Pentru termenul ,,hunic” atestam, printre alte lexeme, si formele batranul (p. 28 loc.
Viisoara, Edinet; 37 Corpaci, Edinet; 39 loc. Sauca, Ocnita; 43 loc. Moseni, Rascani), care
se refera la varsta Tnaintata a persoanei, si bunul (p. 63 loc. Hrusca, Camenca), subliniind
caracterul bland si binevoitor al bunicului. Termenul ,,bunica” are variante interesante, care
reies din mai multe realitati. Un element caracteristic, care a generat si denumirile, este
varsta respectabila: babda (punctele 1-4 loc. Dibrova, Solotvina, Belaia Tercov si Sredne
Vodeanoe din reg. Transcarpaticd), bdatrdana (p. 20 loc. Diacovti / Probotesti, Herta; 28 loc.
Viisoara, Edinet; 37 Corpaci, Edinet), mama batrana (p. 23 loc. Vancicauti, Cernduti),
mama mare (p. 222 loc. Orlovka, Ismail). La fel, atestam lexemele moasa (p. 5 loc. Sirokaia
Poleana, Cernauti; 7 loc. Mejrecie, Cernauti; 8 loc. Ropcea, Cernauti) si mosica (p. 6 loc.
Krasnoilsk, Cernauti; 10 loc. Nijnie Patrauti, Cernauti; 15 Nijnie Stanivti, Cernauti; 16 loc.
Porubna, Cernauti). Exemplele mentionate anterior au aparut in perioada in care femeile
in varsta profesau si mositul, aici termenul de rudenie contopindu-se cu indeletnicirea
celei vizate.

Un subiect la fel de larg il constituie si grupul lexical al partilor corpului. Din sirul
lexemelor din aceastd categorie, am selectat pentru analizad doi termeni: craniu $i colti.
La intrebarea ,,Cum ii ziceti la partea aceasta osoasa a capului, fara piele i carne?”,
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referitoare la cuvintul craniu, intervievatii au raspuns dupa cum urmeaza: borta (p. 1
loc. Dibrova, reg. Transcarpaticd), oala (p. 2 loc. Solotvina, reg. Transcarpaticd), oala
capului (p. 3 Belaia Tercov, reg. Transcarpaticd; 4 Sredne Vodeanoe, reg. Transcarpaticd),
bostan (p. 9 loc. Starie Broskauti, Cernauti), coropcd (p. 22 loc. Forostna, Cernauti). In
toate aceste cazuri se face aluzie la forma rotunda a craniului, ludndu-se drept prototipuri
realitati cunoscute anterior. De asemenea, pornind de la ideea ca, in calitate de craniu, se
are in vedere ansamblul osos care addposteste creierul si deci reprezintd o cavitate fara
continut, au aparut lexemele cap degert (p. 121 loc. Cetireni, Ungheni), tabacherca capului
(p. 118 loc. Dubau, Dubasari), cap de mort (p. 25 loc. Larga, Briceni).

Pentru termenul ,,colti” (dinti canini), cercetdtorii dialectologi au propus urmatoarea
intrebare: ,,Cum le ziceti la acestia lungi si ascutiti?”” Dupd cum era si firesc, majoritatea
lexemelor ce desemneaza acest termen fac referire la dintii céinilor si lupilor, cu care se
aseamana si ca forma, si ca pozitie. Astfel, obtinem: dinti de lup (p. 2 loc. Solotvina, reg.
Transcarpaticad), dinti canesti (p. 4 loc. Sredne Vodeanoe, reg. Transcarpatica; 219 loc.
Limanskoe, Odesa; 220 loc. Oziornoe, Odesa s.a.); colti de lup (p. 33 loc. Rotunda, Edinet),
dinti de cdine (p. 98 loc. Ghiderim, Odesa; 200 loc. Novosiolovka, Odesa). In punctul
44 (loc. Costesti, Riscani) atestam sintagma ,,dinfi tiganesti” care se refera, probabil, la
dimensiunile si stralucirea dintilor canini, comparati aici cu dintii tiganilor.

In concluzie, se cere mentionat faptul ca atit Atlasul Lingvistic Moldovenesc, cat
si alte atlase de acest gen ofera un bogat material intuitiv, care permite nu doar informarea
curentd asupra diversitatii si repartizarii in spatiu a unitatilor de denominatie, ci i informarea
despre sursele de imbogitire si procedeele de creare a denumirilor in limba vorbiti. In
procesul examinarii hartilor dialectale, gratie bogatiei lexicale, se profileaza intreaga istorie
a localitatilor, se urméaresc contactele stabilite cu alte teritorii populate, se evidentiaza
traditiile si obiceiurile locului. Colectiile de harti lingvistice prezinta o descriere complexa
a graiurilor teritoriale, a caror evolutie in timp si in spatiu intereseaza, pe l1inga dialectologi,
si alte domenii lingvistice.
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